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FEATURES

Camera sensor

Images of the floor are obtained from the sensors of the lower camera, and
through this, the location of HOM-BOT will be confirmed,therefore, elaborate
cleaning can be accomplished for every part of the room.

As the height of the HOM-BOT is low (90mm), even the underside of a framed
bed or furniture can be cleaned.

As the noise levels are at a quiet 60dB(A), cleaning can be performed at night.
*Less than 60dB(A)

The HOM-BOT can clean all parts of the area by cleaning in zigzag mode and
then in spatial expansion mode.

The HOM-BOT also has voice confirmation and instruction that can be easily
understood by the user.
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SAFETY PRECAUTIONS
e

The purpose of the safety precautions described below is for the user to use the product safely and correctly
to prevent any unexpected risk or damage.

Basic safety precautions
After reading this manual, please keep it in an easily accessible location.

A This is the safety alert symbol. This symbol alerts you to potential hazards that can result in prop-
erty damage and/or serious bodily harm or death.

A WARNING |ndicates a hazardous situation which, if not avoided, could result in death or serious injury.

/\ CAUTION  Indicates a hazardous situation which, if not avoided, could result in minor or moderate injury.

/\\ WARNING

- D
1. This appliance is not intended for use by persons

(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowl-
edge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

2. Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by
LG Electronics Service Agent in order to avoid a hazard.

4. This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be made by children without supervi-
sion.




For your safety, do not remove the battery
from the HOM-BOT. If you need to replace the
battery or the HOM-BOT, take it to the nearest
authorized LG Electronics service center or
dealer for assistance. ...

Failure to follow this warning can cause fire
or product failure.

Make sure the power cord of the home sta-
fion is not crushed under a heavy object or
damaged by contfact with sharp objects.

Failure to follow this warning can cause fire or
product failure. If the power cord is broken,
replace it at an LG Electronics customer care
cenfer.

Do not place the home station and
the HOM-BOT near a heating device.

Doing so can cause product deformation,
fire, or product failure.

Do not force the power plug to bend.
Do not use the power plug when it
has been damaged or loosened.

Doing so can cause fire or product failure.

Do not touch the power plug with
wet hands.

Doing so can cause electric shock.

SAFETY PRECAUTIONS
D

Never use the HOM-BOT with a bat-
tery and/or home station from any
other product than the HOM-BOT.

Doing so can cause fire or product failure.

Do not use the HOM-BOT when
candles or fragile objects are placed
on the floor.

Doing so can cause fire or product failure.

Always use a dedicated outlet.

If multiple appliances are connected fo an
outlet simultaneously, they can generate
enough heat to cause a fire.

When pulling out the power plug, always
pull it out by grabbing the plug, not the

Doing so can cause an electric
shock.

Do not use the HOM-BOT while a
child or object is on it. Do not use the
HOM-BOT while an object is hanging
from it.

Doing so can cause injury or product dam-
age.
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SAFETY PRECAUTIONS
e

/\\ WARNING

Do not spray or suck in inflammable
materials, surfactants, or drinking wa-
ter in the vicinity of the HOM-BOT.

Doing so can cause fire or product failure.
* Inflammable materials: gasoline, thinner, efc.
* Surfactant: detergent, articles for bath, efc.

Do not insert any part of the body, such as
a hand or foot, below the brush or wheels
of the HOM-BOT while in use.

Doing so can cause injury or product damage.

Do not operate the HOM-BOT on nar -
row and high furniture such as a ward-
robe, refrigerator, desk, fable, etc.

Doing so can cause injury or product failure.

/\\ CAUTION

Frequently empty the dust bin and
maintain its cleanliness.

The dust collected in the dust bin
can trigger allergies and may contain
harmful insects.

Use the HOM-BOT indoors only.

Using it outdoors can cause prod-
uct failure.

The HOM-BOT may bump into fur -
niture such as chair legs, table legs,
thin and long furniture, etc. while
operating.

For a quicker and cleaner performance,
place the chairs on top of the table.

Turn the power supply off immediately if
any abnormal sound, odor, or smoke is
generated from the HOM-BOT.

Failure to do so can cause fire or product
failure.

Do not operate the HOM-BOT in a room
where a child is sleeping.

Doing so can cause injury or product dam-
age.

Do not let children play with the
HOM-BOT.

Doing so can cause injury or product dam-
age.

Do not drop the HOM-BOT or sub -
ject it to strong impacts.

Doing so can cause injury or product failure.

Do not expose the HOM-BOT to
cold temperatures (less than 23°F
or -5° i

Doing so can cause product failure.

Cleaning will not proceed smoothly
on carpets with fassels or carpets
thicker than 10 mm.

It may be more convenient to
arrange them before using the
product.



SAFETY PRECAUTIONS
e

/\\ CAUTION

In rare cases, the HOM-BOT brush
can damage the carpet. If this hap-
pens, immediately stop the cleaning
operation.

When a carpet has long tassels, the
tassels can be damaged.

Do not let the main frame and charg-
ing terminal of the home station come
into contact with metallic objects.

Doing so can cause product failure.

Do not put water, detergent, etc.
intfo the HOM-BOT.

Doing so can cause product failure. Do not

put any water or detergent on the HOM-BOT.

If liquids get inside of the HOM-BOT, turn off
the power supply and contact an LG Electron-
ics sales agent or customer care center.

If the floor is wet or has wet spots,
wipe them up before using the
HOM-BOT.

Do not allow the HOM-BOT to suc -
tion up liquids, blades, thumb tacks,
kindling, etc.

These items can cause product
failure.

Do not put sharp objects into the
opening of the HOM-BOT super -

sonic sensor.

Doing so can cause product failure.

Do not use the HOM-BOT when the
dust bin is completely filled up.

Doing so can cause product failure.

If you do not use it to save the
energy, turn off the power switch,
and turn on the power switch when

HSITON3

you are cleaning or recharging it

Tip Check the following items before use:

* Remove fragile or unnecessary objects from the room to be cleaned. For example, remove
expensive ceramics and valuables from the floor.

* Do not use this product in the room where a child is sleeping alone. The child can be hurt.

» Confirm whether the battery has sufficient power, and if it is low, recharge it.

* Empty the dust bin after if fills up.

» Close the doors of any room that you do not want the HOM-BOT to enter.
During cleaning, the HOM-BOT may enter another room and continue cleaning.

* Remove any moisture from the floor before cleaning.

* Remove any cables or long strings from the floor.

* Remove cables, strips, fowels, socks, etc. from the floor so they will not get caught by the brush.

+ Cleaning will not proceed smoothly on carpets with tassels or carpets thicker than 8 mm
(0.315 in). It may be more convenient to arrange them before using the product.

Please note, this product is not infended for use in any workshop, commercial office, garage or outdoor
environment. It is for normal Domestic internal home use only.



INCLUDED WITH PRODUCT

HOM-BOT

Remote controller Home station

» Figures can be different from actual objects.




PARTS DESCRIPTION

Top view
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Dust bin cover button

\
/

Y/

Dust bin cover

Status indication lamp

Detecting sensor of home station &
receiving sensor of remote conftroller

Front view
Ultrasonic sensor
g ||
-
Rear view
ES E= Ventilation port

Cliff detection sensor

Charging terminal
Brush
Side brush

—— Wheel

Lower camera sensor

Battery
Power switch

P Figures can be different from actual objects.



PART DESCRIPTION - HOME STATION / DUST BIN
e

Power lamp

Charging terminal

Reset button

Power cord fixing groove

Suction port cover

Dust bin cover opening
button

» Figures can be different from actual objects.



BUTTON FUNCTIONS
D
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* Press the START/STOP button to turn the HOM-BOT on/off or start/stop cleaning.

* Press the START/STOP button while the HOM-BOT is on and it will automatically
start cleaning.

« If the START/STOP button is pressed during automatic cleaning, the HOM-BOT
will stop cleaning.

* Press and hold the START/STOP button for approximately two seconds to turn
off the HOM-BOT.

* This puts the HOM-BOT into the Stand By mode

* If the button is pressed while in the timer mode, the timer setting will be canceled.




BUTTON FUNCTIONS - REMOTE CONTROL
e —

HOMING
The HOM-BOT will move to the

home station for charging.

e rf'>\ STOP

If the HOM-BOT is in operation it will
be stopped. If it has been set for
timer cleaning, the reservation will be
canceled.

START
The HOM-BOT will start cleaning

Directional button
The HOM-BOT will move as desired
by the user: to front, rear, left, and
right sides for cleaning.

SPOT

Cleaning will concentrate within a
space of about Tm (3.28 f1).

The timer can be set from 1-12
hours in the future.

Zigzag cleaning and then
spatial expansion
The HOM-BOT will clean while ma

neuvering in a zigzag pattern and
then expand the cleaning area.

Tip * The HOM-BOT power supply cannot be turned on with the remote control.

« To turn on the power supply, use START/STOP button on the top of HOM-BOT.

* In order to do spot cleaning, timer cleaning, zigzag cleaning, and spatial expansion cleaning, you
must first stop the operation of the HOM-BOT.

* If the main frame is turned off, the remote control will not be activated.

* The preset feature may be set only when the HOM-BOT returns to the charging stand.

* If the main switch on the underside of the HOM-BOT is in the off position, the Status display will
flash and sound when the unit is manually placed onto the home station, to indicate that the
main switch is off.



DISPLAY STATUS INFORMATION
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Battery and reserved time indi-

cation

* While waiting for cleaning, the remain-
ing battery level will be shown.

* While waiting for timer cleaning, the
reservation time will be shown.

timer

L
Timer icon J()

* This indicates when timer cleaning has Battery icon

been set up. * Flashes when the battery requires

charging or when returning to the
home station after completing the
cleaning.

Tip * To cancel the timer setting, press the STOP button on the remote control or the START/STOP
button on the HOM-BOT.



BEFORE YOU START
S

Check these items before cleaning

* Do not use this device in a room where a child is left alone. The child could be injured.

* Remove fragile or unnecessary objects from the room to be cleaned.
Especially, remove expensive ceramics and valuables from the floor.

* Remove any moisture that might be on the floor.

* Remove cables, strips, towels, socks, etc. from the floor so they will not get caught by the brush.

» Confirm whether battery charge is sufficient, and if it is low, recharge it.

* Empty the dust bin if it is full.

» Close the doors of any room that you do not want the HOM-BOT to enter. During cleaning, the HOM-BOT
may enter another room and continue cleaning.

* When the mop is attached, HOM-BOT will not be able to go over thresholds of 5mm or higher.
If you are not planning to use the mop for cleaning, remote the mop before using HOM-BOT.

Loading the remote control battery

1. Open the battery cover by lifting the rear hook of the remote control.
2. Insert two AAA batteries, checking for +, - nodes while loading.
3. Close the batftery cover completely so that the batteries will not fall out.

+ —_—
S @
N N

Precautions while using the remote control

* Only press one button at a time.

* Do not drop or subject it to forceful impact.

* Do not store it near devices that give off heat, fire or hot air.

* Certain fluorescent lamps, such as 3 wavelength fluorescent lamps, can interfere with the activation of the
remote control. Therefore, use it as far away as possible from such lamps.

* If the remote control is far from the HOM-BOT when activated, it may fail to operate properly. Use the device
within 3 m (9.84 ft) of the HOM-BOT if possible.



Install the home station. (page 13)

=

Insert the power cord plug into an outlet and locate the
station against a wall. If power is not supplied to the
home station, the HOM-BOT will not charge.

Turn on the power supply of the HOM-BOT. (page 14)

)

Turn on the power switch located on the bottom of the
Roboking and press the upper START/STOP button to
turn on the power supply.

* If the power supply is not turned on, refer to page 14.

Start cleaning. (page 15)

]

Press the START/STOP button once again while the
HOM-BOT is turned on. You will hear the sound of clean-
ing and cleaning will begin.

Automatic charge. (page 16-17)

i

The HOM-BOT will self-diagnose and automatically return
to the home station to recharge before the complete dis-
charge of the battery. It takes approximately three hours
to charge the battery.

Use auxiliary functions. (page 18-21)

o]

With the remote control, the auxiliary functions can be
used. Auxiliary functions include manual cleaning, spot
cleaning, the fimer function, and ultra microfiber mop
cleaning.

OVERVIEW
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HOW TO INSTALL THE HOME STATION

1. Position the home station against a wall, to prevent sliding dur-
ing docking, on hard level flooring.
Remove objects within 1.5m. fo the right and left side and within
2m. to the front.

/
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2. Plug the power cord into an outlet.

Wrap the power cord around the fixed hanger on the back side
of the home station or along the wall surface so that the travel
path of the HOM-BOT will not be obstructed.

Fixing groove of power cord

3. Fix the home station against the wall so that it does not move.

Turn on the power switch. §
SN

N
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Tip * Always keep the home station plugged in. If the home station is not plugged in, the HOM-BOT
will not return fo the station to charge automatically.
» Do not operate the HOM-BOT if it has a damaged cord or plug, if it is not working properly, or
if it has been damaged or dropped. To avoid hazard, the cord must be replaced by LG Elec-
tronics, Inc. or a qualified service person.



HOW TO TURN THE POWER SUPPLY ON AND OFF.

To turn the power supply on, furn the HOM-BOT upside down on
a smooth/soft surface and check whether the main power sup-
ply switch is turned on.

If the main power supply switch is turned off, turn on the
switch.
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% When turning on the power switch, do not press the button
located at the upper section of the HOM-BOT. Operation of the
button can be delayed.

% Turn off the power switch if the HOM-BOT will not be used for
a long period of time, in order to protect the battery.

% The power switch cover is used for protecting the switch
from the dust. Always keep the cover afttached on.

When HOM-BOT is not turned on, press the 'START/
STOP' button for more than 1 second. The power supply
will be turned on with the melody sound.

% |f the power supply is turned on and nothing is done for
ten minutes, the power supply will automatically turn off
to reduce battery consumption.

Press the START/STOP button for two seconds while the
HOM-BOT is turned on. A melody will sound when the
power is turned off. The power will be turned off with the
melody sound.

Tip * The power can be turned off due to the static electricity during
the operation.
- If the power is turned off, turn off the main power switch and
then turn it back on.
* If the power cannot be turned on, do the following.

- Turn on the power switch and wait for more than 3 seconds.

- Press the 'START/STOP' button when the power switch is
turned on.

- If the power is not turned on or if there is no display but only
the "Ting" sound, put the HOM-BOTon the home station.

- If there is no change even when HOM-BOT is attached to the
home station, press the reset switch located on the rear side
of the home station while the HOM-BOT is attached on the
home station.




HOW TO START AND STOP CLEANING

After the HOM-BOT is turned on, press the START/STOP button to
begin cleaning. A melody will sound and cleaning will begin.

Press the START/STOP button during the cleaning cycle to stop cleaning.

% When the 'START/STOP' button is pressed while the power supply
of the HOM-BOT is turned off, the power will be tfurned on. Press the
'START/STOP' button one more time to clean.

After the HOM-BOT is turned on, press the START button on the re
mote control. A melody will sound and cleaning will begin.
Press the STOP button during the cleaning cycle to stop cleaning.

% The HOM-BOT power supply cannot be turned on by using the re-
mote conftrol if the power of the HOM-BOT is off. When the power is
off, press the 'START/STOP' button on the upper side of HOM-BOT
to turn the power on.

* When the START button on the main unit or remote control is pressed, HOM-BOT will start cleaning in
'Spatial expansion’ mode.

% During cleaning, collisions can happen when the sensor cannot detect objects because of their shape.
When this happens, the internal impact detecting sensor will avoid the obstacles by using a backward mo-
tion.

* |f the HOM-BOT is set to start cleaning at a location away from the home station, put the device on a flat floor
in order to prevent a malfunction of the obstacle detecting sensor. In addition, start cleaning from a location
where there are not any obstacles such as curtains or walls within 30 cm (11.8 in) of the HOM-BOT.

Tip For best results:

* Briefly scan the area fo be cleaned for big and small objects that will cause difficulty if vacu-
umed up.

« If cleaning is started when the HOM-BOT is at the home station, the device can rapidly be re-
turned to the home station as the current home position has been accurately read.



HOW TO CHARGE THE BATTERY

The HOM-BOT returns to the home station at the end of a cleaning cycle
or when its battery is running low. {/
D)

* |f the HOM-BOT is unable to dock to the home station on its first at -
tempt, it will try again until it docks successfully.

% When HOM-BOT completed all areas that it can clean, it will return
to the home station even when the battery level is not low.
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If using the HOM-BOT for the first time or when charging the battery during cleaning, you can manually
charge the battery.

Method 1. Attach the HOM-BOT to the home station by matching
up the two arrows on the HOM-BOT and the home sta-
tion. A melody will sound and charging will begin.

% When the HOM-BOT is attached to the home station, if a
"TING" sound is generated repeatedly, please check the
power switch and turn it on.

Method 2. When the HOMING button of the remote control or the
HOM-BOT is pressed, charging will start by automatically
generating a searching sound and returning the HOM-BOT
to the home station.

% |If the HOM-BOT stays within 10 cm (3.9 in) of the front of the charging terminal while the power supply is
turned on, it will automatically be returned to the home station and charging will begin.

Tip Take the following precautions when using the home station:
 |If foreign material is caught in the charging terminal, charging may not proceed smoothly.
Wipe the terminal from time to time with a dry cloth after the power plug is disconnected.
* To prevent electric shock, do not touch the charging terminal with any metallic objects.
» To avoid fire or electric shock, never disassemble or modify the home station.
* Do not to place the home station or power plug near to a heating appliance.



HOW TO CHARGE THE BATTERY

The remaining battery charge can be confirmed from the charge indication light, which will indicate charge

as follows:
» During charging, the charge remaining indication light will flicker.
* When charging is completed at the home station, only the battery icon will illuminate to save power.

* The battery icon will flicker when battery charging is required.

ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬁFckerng

Fully charging High middle Charging is required
(under charging)

Check 1. If the battery is not charging even when the HOM-BOT is at
tached o the home station, check the following items.
- Turn the power switch on the bottom of the HOM-BOT off
once and then on again.
- Unplug and plug in the power plug on the home station.
- Wipe the terminal on the home station with a dry cloth.

Check 2. If the battery is still not charging after the previous check, try

the following.
- Attach the HOM-BOT to the home station.
- Press the reset button at the rear of the home station for

three seconds.

% If the "TING" sound is repeated when the main unit is at-
tached on the home station, check the main power switch.



When the START button on the main unit or the remote
control is pressed, HOM-BOT operates in the spatial ex-
pansion cleaning mode.

The 1st stage: A maximum area of 3 m x 3 m (9.84 ft x
9.84 ft) will be cleaned. (The actual size
of the area will change in accordance
with the shape of the house's interior.)

The 2nd stage: The inside of the area will be cleaned in
a zigzag path.

When the 1st and 2nd stages are completed, the device
will move to the next cleaning area and repeat the stages
until the entire inside of the house has been cleaned.

HOM-BOT first runs the zigzag cleaning mode and then switch-
es to spatial expansion mode by dividing the space by partial
squares fo clean inside the house thoroughly.

1. Press the ZIGZAG+Cell by Cell button on the remote con-
trol. Zigzag cleaning and then spatial expansion’

2. Roboking cleans total of 6m area in zigzag cleaning mode
by cleaning up to 3m on the left side untfil it hits the wall.

3. After cleaning in the left direction, HOM-BOT returns to the
starting point and cleans in the right direction until it hits
the wall to clean fotal area of 6m to complete the zigzag
cleaning mode.

4. And then HOM-BOT switches to the spatial expansion clean -
ing mode, which is the automatic cleaning mode.

CLEANING MODES

6m

6m

Tip * The cleaning mode can only be changed with the remote control.
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AUXILIARY CLEANING MODES

This method of cleaning involves manually moving the HOM-BOT by pressing the directional (arrow) buttons
on the remote conftrol.

The interior space will be cleaned by the HOM-BOT as it is being moved to the front, rear, or rotated to the left
and right side according to the input of the directional buttons.

Use this cleaning method when concentrated cleaning of a small interior space is required.

After moving the HOM-BOT to the location to be cleaned, press the SPOT button on the remote conftrol.
The spot cleaning icon will illuminate on the HOM-BOT, and concentrated cleaning will be performed for a
space within a radius of 1T m (3.28 ft).

% During charging, the spot cleaning button on the remote control will not activate.




TIMER CLEANING

HOM-BOT can be scheduled to start cleaning after a certain period of tfime.
The time can be set among 2 hours, 6 hours and 12 hours.

1. By pressing the TIMER button on the re-
mote control or the HOM-BOT, a clean-
ing fime can be scheduled.

2. Adjust the time by pressing the TIMER'
button multiple times. Each time you
press the button, it changes from 2 hours
to 6 hours to 12 hours.

12 L]

12 - 12I-
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2 hours 6 hours 12 hours

3. After sefting up the start time, press the START/
STOP button on the HOM-BOT or wait about five
seconds. Time setting will complete and a melody
will sound.

- When the time set up is complete, the time set-
ting icon, in the shape of a clock, will illuminate
and a voice message will sound.

Tip * When the set up time elapses, cleaning will start automatically.
» Use the timer setting when the HOM-BOT is afttached to the home station.
* To cancel the timer setting during the set up time, press the STOP button on the remote con-
trol or the START/STOP button on the HOM-BOT.
* When HOM-BOT is detached from the home station, the fimer setting will automatically be
canceled.
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CLEANING THE DUST BIN
e

If the dust bin is full, suction power can be weakened. Clean the dust bin before and after each cleaning ses-
sion. Clean the dust bin using the following sequence:

1. Open the dust bin cover by pressing the PUSH button
on the HOM-BOT.

2. Grab the handle of the dust bin and pull it upward.

3. Separate the HEPA filter and the inside sponge filter by
removing the HEPA filter
% To clean the dust bin filter, refer to page 23.

4. Lift the cover upward while pressing the separation
button on the dust bin.

5. Empty the dust bin and clean it with a cleaning brush
or under running water.

6. After cleaning with water, completely dry the dust bin
in a well-ventilated area out of the direct sunlight.

7. When you have completed cleaning the dust bin, close
the cover and replace the sponge filter and HEPA filter.

8. Put the dust bin into the HOM-BOT and close the dust
bin cover.

Tip « After cleaning, always mount the dust bin filters (HEPA filter, sponge filter) to the dust bin. If
they are not mounted, dust may enter the HOM-BOT interior and cause product failure.
* Always close the dust bin cover. If attempt to operate the HOM-BOT while the cover is open, you
will hear a voice message stating "Please check the dust bin!”



CLEANING THE DUST BIN FILTER
e ——

The dust bin filters are comprised of the HEPA filter and the sponge filter.
Clean the HEPA filter and the sponge filter according to the following sequence:

1. Separate the HEPA filter and the inside
sponge filter by removing the HEPA
filter.
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2. Carefully clean any fine dust off the HEPA
filter and the sponge filter with a vacuum
cleaner or water.

3. After washing the HEPA filter and the
sponge filter with water, place them out
of direct sunlight and allow them to dry
completely.

4. Mount the cleaned HEPA filter and sponge
filter into the dust bin according to the
sequence shown fo the right. When assem-
bling the filter, the filter handle should face
upward.

Tip * In order to maintain the performance of the HOM-BOT, the HEPA filter should be cleaned with
a cleaning brush or vacuum cleaner at least once a week, and should be washed under running
water at least once a month.



CLEANING THE BRUSH

The brush, located on the bottom of the HOM-BOT, helps with the suction of foreign objects. Perform the fol-
lowing steps to clean the brush:

Lay a smooth cloth on the floor. Separate the cover by press- Wearing gloves turn the brush
Turn the HOM-BOT over and ing the fixing hook and pulling until the separation groove of
put the HOM-BOT on the cloth. upward. the brush appears.

Turn off the power switch before
cleaning.

Separation
groove of
brush

@) Grab the brush and remove by Clean the brush with a @ 'nsert the fixing hook on the
pulling it up. vacuum cleaner by hand, or side of the brush (marked with

an old unused firm bristle the square) by matching it to
toothbrush. the fixing groove of the brush.

Insert the fixing hook on the op- @ nsert the fixing guide in front @) Close the cover by pressing
posite side of the brush (marked of the brush by matching it to it down until you hear a click
with a rounded rectangle) by the fixing groove located on from the fixing hook.
matching it fo the separation the main frame. % Be careful that the side
groove of the brush. brush is not caught by the

cover.




CLEANING THE SENSOR/CHARGING TERMINAL

There are sensors on the HOM-BOT that can detect obstacles, stairways and the
home station for charging the battery. In order o maintain the performance of
the HOM-BOT, regularly clean the sensors and charging terminal as follows:

1. Lay a smooth cloth on the floor, overturn the HOM-BOT and put it on the
cloth.

HSITON3

2. Turn off the power switch on the bottom of the HOM-BOT. Injury can be
caused by the activation of the HOM-BOT during cleaning.

3. Use a smooth cloth or cleaning brush to wipe the dust off each sensor and
the charging terminal as described below.

Receiving sensor of
remote controller

Obstacle detection sensor

Cliff detection sensor

Charging terminal

Charging terminal

Tip * Do not clean the HOM-BOT by directly spraying it with water, thinner, benzene, etc.

* Call the service center if the sensor or charging terminal is damaged. Sensor and terminal
damage can cause the product to malfunction.



CLEANING THE SIDE BRUSH

Foreign objects/materials such as hair can easily adhere to the side
brush. Remove such materials at least once a week.

If excessive amounts of foreign materials are stuck to the brush, there is
the risk of breakage.

If the floor is rough or walls are frequently cleaned, the side brush may bend or become damaged. In this
case, use the following method to straighten the side brush.

1. The following procedure is helpful in restoring de-
formed brushes.

2. Turn off the power supply by pressing the

START/STOP button on the HOM-BOT for two
seconds.

3. Place the HOM-BOT at the end of a table o make
cleaning the side brush easier. Make sure that the
HOM-BOT is not in danger of falling.

4. Soak the side brush in warm water.

5. Press the side brush for about ten seconds so that it
is completely submerged in the water.

6. Slowly wipe the side brush by sliding it through your
hand.

7. Rotate the side brush and repeat steps 4-6 for each
section of the brush.

8. Use the side brush only after it has completely dried.




TROUBLESHOOTING

If the unit becomes stuck or suspended and the wheels do not allow the unit fo move, the voice,
"Please check the wheels", will be announced.
¢ |Is a wheel trapped in the front door, balcony, stairway, etc?

» Move the HOM-BOT on to the flat floor.

HSITON3

* Is any foreign material wound around the wheel?
» Lay smooth cloth on the floor, overturn the HOM-BOT, and puft it on the cloth.
Remove foreign material by confirming the wheel.




TROUBLESHOOTING

When an abnormality is detected with the dust bin, the voice, "Please check the dust bin", is announced.

* |s the dust bin fitted correctly?

» Open the dust bin cover, and if check if the dust bin is actually fitted. the unit will not operate without
the dust bin.
» |f the dust bin cover opened, close the cover before operating the unit.

When remaining amount of battery is almost nil, the voice, "Battery is low"; is generated.

* Initiate battery charging of HOM-BOT by moving it to the home station.
» When attaching the HOM-BOT to the home station by matching both arrows
of HOM-BOT and home station, charging will be started and the sound of
charging start melody will be heard.




TROUBLESHOOTING

When the HOM-BOT detects that the brush is not functioning properly, you will hear the message
"Please check the brush”

Lay a smooth cloth on the floor, overturn the HOM-BOT, and place it on the cloth.

® The side brush is stuck.
» Remove any foreign materials such as cables, thread or hair caught in the side brush or the brush.

Separation
groove of brush

Proper assembly assures that the rota-
tion of the brush becomes smooth.
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® The brush is making a loud, abnormal sound.
» Remove the brush from the HOM-BOT and remove any foreign material from the brush.

Separation
groove of brush

% For a more detailed description of this process, refer to the instructions on page 24.



BEFORE YOU CALL FOR SERVICE
S

Check the following before calling for service.

Problem Solutions (Reference page)

» Confirm that the power switch is turned on. (page 14)

The HOM-BOT will not activate. » Confirm that the battery has been charged. (page 17)

Movements or fravel path are » Carefully wipe the sensor with a smooth cloth. (page 24)

abnormal. » Turn on the power switch off and on.

» Check whether there is foreign material blocking the suction port.
(page 23)

» Empty the dust bin. (page 21)

» Clean the dust bin filter. (page 22)

Suction power becomes weak.

» Confirm that the dust bin has been mounted properly.
Noise becomes louder. » Confirm that the dust bin filter has been mounted properly. (page 22)

» Check whether foreign material is caught in the brush. (page 23)

» Replace the remote control batteries. (page 11)
» Confirm that the control is within the coverage area of the main frame,
which is less than 3 m or 9.84 ft. (page 11)

The HOM-BOT cannot be activat-
ed with the remote control.

» Clean the brush. (page 23)

Th h t rotate.
e brush does nof rofate » Confirm that the brush has been mounted properly. (page 23)

» Remove objects around the home station. (page 13)
The HOM-BOT will not charge. | » Confirm that the power supply is connected to the home station. (page 13)
> Wipe the charging terminal with a dry cloth.

This is not a failure. HOM-BOT has its own power saving function. If it is
not used for ten minutes after the power supply is turned on, the power
will automatically turn off.

The power supply automatically
turns off.

The power supply cannot be

turned on, Check that the power switch is turned on. (Page 14)




PRODUCT SPECIFICATIONS

Item/model LG HOM-BOT VR5942L
External dimension D360 mm X 90 mm
Weight 3.2 kg 2
Power consumption 15 W 8
Battery (fully charging) DC16.8V %
Traveling velocity 350 mm/sec
Use time Approx. 90 minutes
(1 time charging) Based on general floor surface
Charging time 3 hours

Obstacle detection function
Falling prevention function
Timer cleaning function
Error indication function
Automatic, manual charging function
Dry mop function (wiping) (option)
Corner cleaning function
Voice output function

Main functions

Map building function
Spoft cleaning function
Spatial expansion cleaning function

[tem/model Home station VR594
/ External dimension 204 mm x 158 mm x 125 mm
Rating 220-240 V, 50 Hz
Output voltage/current 17.1vDC / 1.1A
Power consumption 23 W
[tem/model Battery
Charging battery Lithium polymer
Nominal voltage 14.8 V / 1900mAh




REFERENCE ITEMS
S

Open source software notice

The following GPL executables and LGPL libraries used in this product are subject to the GPL/LGPL

License Agreements:

GPL EXECUTABLES:

Linux kernel 2.6, bash, busybox, gdb, mtd-utils, u-boot, module-init-tools, procps, wireless-tools

LGPL LIBRARIES:
glibc

LG Electronics offers to provide source code to you on CD-ROM for a charge covering the cost of
performing such distribution, such as the cost of media, shipping and handling upon e-mail request to LG
Electronics at:

opensource@lge.com

This offer is valid for a period of three (3) years from the date of the distribution of this product by LG

Electronics.

You can obtain a copy of the GPLv2.0, LGPLv2.1 licenses from
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html,
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html .

Also you can obtain the translation of GPLv2.0, LGPLv2.1 licenses from
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-translations.html,

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html.

This product includes other open source software.

e OpenCV : Copyright © 2000, 2001, Intel Corporation.

e openSSL:

m cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

m software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

m software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org)
All rights reserved.



REFERENCE ITEMS
e

This software is provided by the copyright holders and contributors "as is" and any express or implied
warranties, including, but not limited to, the implied warranties of merchantability and fitness for a
particular purpose are disclaimed. In no event shall the Intel Corporation or contributors be liable for any

direct, indirect, incidental, special, exemplary, or consequential damages (including, but not limited to,

m
procurement of substitute goods or services; loss of use, data, or profits; or business interruption) however g
caused and on any theory of liability, whether in contract, strict liability, or tort (including negligence or g
otherwise) arising in any way out of the use of this software, even if advised of the possibility of such I
damage.
Disposal of waste batteries/accumulators
1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to batteries/accumulators of Your product it means they are
covered by European Directive 2006/06/EC.
2. This symbol may be combined with chemical symbols for mercury(Hg), cadmium(Cd) or lead(Pb) if the battery Con-
tains more that 0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.
3. All batteries/accumulators should be disposed separately from the municipal waste stream via designated collection
facilities appointed by the government or the local authorities.
4. The correct disposal of Your old batteries/accumulators will help to prevent potential negative consequences for the
environment, animal and human health.
5. For more detailed information about disposal of Your old batteries/accumulators, please contact Your city office, waste
disposal service or the shop where You purchased the product.
Disposal of your old appliance
1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached fo a product it means the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.
2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the government or the local authorities.
3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative consequences for the environment and
human health.
_ 4. For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact your city office, waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

5. Comply with the EEE Directive



@ LG

Life's Good

LG Electronics Inc. EU Representative, Krijgsman 11186 DM Amstelveen, The Netherlands



@ LG

Life's Good
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KULLANMA KILAVUZU

TEMIZLIK ROBOTU Q

Kullanim 6ncesinde lutfen Emniyet Onlemlerini iceren sayfalar Grinun
glvenli bir sekilde kullaniimasini saglamak amaci ile dikkatlice okuyun. Kullanma
kilavuzunu okuduktan sonra kolaylikla erisilebilir bir yerde saklayin.

VR5942L

MFL67086059
www.lg.com



OZELLIKLERI

Kamera sensoru

Tavan ve yerin goéruntuleri, alt ve Ust kameralarin sensoérleri tarafindan
saglanarak, Hom-Bot'un konum belirlemesini ve odanin her yerini detayli bir
sekilde temizlemesini saglamaktadir.

Hom-Bot'in yuksekligi (90 mm) az oldugundan dolayi karyola ve mobilya altlari
da temizlenebilmektedir.

Calisma esnasinda ses dizeyi 60dB(A) gibi distk bir seviyede oldugundan dolay!
geceleri de kullanilabilir.
*60dB(A) daha az

Hom-Bot, kullanici tarafindan secilebilir iki temizlik konumuna sahiptir.
*Mekansal acilim ve ZIK ZAK konumu

Hom-Bot Unitesi kullanici tarafindan anlasilabilir sesli teyit ve talimatlar
kullanmaktadir.



ICERIK

1
KULLANIM ONCESI

4
EK BILGI

1~4  Guvenlik Onlemleri

5 Uriinle Birlikte Verilen Parcalar
6~7 Parcalarin Tanimi

8~9 Dugme Islevleri

10  Durum Géruntuleme Bilgisi

n Baslamadan Once

12 Genel Bakig

KULLANIM

13 Ana Istasyonun Kurulumu

14 Gug Kaynaginin Agilip Kapanmasi
15  Temizlige Baglanip Bitirilmesi
16~17 Bataryanin Sarj Edilmesi

18  Temizlik Konumlari

19  Yardimci Temizlik Konumlarn

20  Zamanlayici ile Temizleme

3
KORUNMASI VE BAKIMI

21 Toz Haznesinin Temizlenmesi

22  Toz Haznesi Filtresinin Temizlenmesi

23 Firganin Temizlenmesi

24 Sensdr ve Sarj Terminalinin Temizlenmesi

25  Yan Firganin Temizlenmesi

26~28 Sorun bulma

29 Servisi Cagirmadan Once

5
REFERANS KALEMLERI

30 Uriin Ozellikleri
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GUVENLIK ONLEMLERI
o

Asadida tanimlanan guvenlik énlemlerinin amaci kullanicinin Grint emniyetli ve dogru sekilde kullanmasini
saglayarak beklenmeyen kaza ve yaralanmalarin éntne gegebilmekfir.

Temel emniyet 6nlemleri
Bu kullanma kilavuzunu okuduktan sonra kolaylikla ulasabileceginiz bir yerde saklayiniz.

A Bu isaret guvenlik uyar semboltdir. Bu sembol sizi gelebilecek maddi bir zarar ve/veya ciddi
sekilde yaralanma ve 6lume neden olabilecek potansiyel tehlikelere karsi uyarmaktadir.

A UYARI Bu, kacinilmadigi takdirde, 6lime veya ciddi yaralanmalara neden olabilecek tehlikeli durumlari géstermektedir.

A DiIKKAT  Bu, kacinimadigi fakdirde, ufak veya orfa siddete yaralanmalara neden olabilecek tehlikeli durumlan gdstermektedir.

/\ UYARI

- D
1. Bu cihaz; fiziksel,duyusal ya da zihinsel algilama sevi-

yeleri dUsUk olan veya yeterli deneyim ve bilgi sevi-
yesine sahip olmayan sahislarin ( cocuklar dahil)
kullanimina uygun degildir ve ancak guvenliklerinden
sorumlu bir sahsin nezareti ve kontrolu altinda
kullanilabilir.

2. Cocuklar gozetim altinda tutulmali ve cihaz ile
oynamadiklarindan emin olunmalidir.

3. Eger GrunUn gug kablosuna zarar gelmisse, tehlikeleri
engellemek icin LG Electronics Servisi tarafindan
degistirilmelidir.

4. Bu cihaz guvenliklerinden sorumlu kisi tarafindan
gbzetim altinda tutuldugunda veya cihazin glvenli bir
sekilde kullanimi ile ilgili gerekli bilgiler verildiginde 8
yasindan buyUk cocuklar ya da fiziksel,duyusal veya
zihinsel becerileri kisith kisiler tarafindan kullanilabilir
Cocuklar cihaz ile oynamamalidir. Cihazin temizlenmesi
ve Urdnun bakim ve onarimi, gézlem dahilinde
olmadiklari sGrece ¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir.




Guvenliginiz i¢in, Hom-Bot icerisinde bulunan
pilleri ¢ikarmayin. Hom-Bot'in i¢inde bulunan
pillerin degistirilmesi gerektiginde, Unitenizi en
yakin LG Electronics Servis Merkezine veya
bayinize yardim almak icin gétirin.

Bu uyanyr g6z énine almadiginiz durum -
larda yangin cikabilir veya Grlin anizalanabilir.

Ana istasyon gu¢ kablosunun agir bir esya
altinda ezilmemis veya keskin objelerle temas
ederek kesilmemis oldugundan emin olun.

Bu uyanyr goz 6ntne almadiginiz durumlarda
elektrik soku olusabilir, yangin ¢ikabilir veya Griin
arizalanabilir. Gug kablosunda kirik var ise prize
takmayin. Uraint LG Electronics onayl bir servis
merkezinde g6turerek onarilmasini saglayin.

Ana istasyonu ve Hom-Bot
Unitesini bir 1sitma aygitinin yakinina
yerlestirmeyin.

Boyle yapilmasi durumunda trande
sekil degisiklikleri olusabilir, yangin
cikabilir veya Gran arizalanabilir.

Gug kablosunu kivirmak igin zorlamayin.
Gug kablosunun fisinin zarar gérmesi
veya gevsemesi durumunda kullanmayin.

Boyle yapilmasi durumunda yangin
cikabilir veya Urtn arizalanabilir.

Elektrik fisine islak elle dokunmayin.

Dokunulmasi durumunda elektrik
soku olusabilir.

GUVENLIK ONLEMLERI
D

Hom-Bot Unitesine kendisine ait ol-
mayan sarj cihazlari takmayin ve/veya
baska bir ana istasyon ile kullanmayin.

Boyle yapilmasi durumunda yangin
cikabilir veya Grtin arizalanabilir.

Yerde mumlarin ve kirilabilir objeler-
in bulunmasi durumunda Hom-Bot
Unitesini kullanmayin.

Boyle yapilmasi durumunda yangin
cikabilir veya Grtn arizalanabilir.

Her zaman cihaz igin 6zellikle ayrilmis
bir elektrik prizi kullanin.

Bir fise birden fazla cihazin fisinin takill’
olmasi durumunda yangin ¢ikarmaya

yol acabilecek seviyede isi ortaya ¢ikabilir.

Elektrik fisini prizden ¢ekerken,
elektrik kablosunu kullanmayin ve
her zaman fisi tutarak prizden ¢ekin.
Elektrik fisini prizden cekerken fig
uglarina parmaklarinizla dokunmayin.

Dokunulmasi durumunda elekirik
soku olusabilir.

Cocuklarin veya ev hayvanlarinin Hom-Bot

ile oynamasina veya Hom-Bot Gzerine cikmalarina
hicbir zaman izin vermeyin. Hom-Bot Unitesi
Uzerinde herhangi bir sey asili iken kullanmayin.

Boyle yapilmasi durumunda yaralanmalar
ortaya cikabilir veya Urin arizalanabilir.
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GUVENLIK ONLEMLERI

Hom-Bot cevresinde herhangi bir sprey sikmayin, etrafina
ylizey etkin veya yanici malzemeler veya su koymayin.

Boyle yapilmasi durumunda yangin

cikabilir veya trtin arizalanabilir.

*Yanici malzemeler: Gazolin, tiner ve benzeri.

*Ylzey etkin maddeler: Deterjanlar, banyo
icin kullanilan malzemeler ve benzeri.

Kullanim esnasinda Hom-Bot igerisine,
fircanin altina veya tekerleklerin gevre-
sine elinizi ve ayaginizi sokmayin.

Bayle yapilmasi durumunda yaralanma-
lar ortaya ¢ikabilir veya Grtin arizalanabilir.

Hom-Bot'u gardirop, buzdolabi, ¢alisma
masasl, yemek masasi gibi dar ve yUk-
sek esyalarin Gzerinde calistirmayin.

Boyle bir durum, yaralanmalara, ga-
ranti kapsamina dahil olmayacak trtn
arizalarina ve zarara neden olabilir.

Toz haznesinde biriken fozlar alerjilerin
orfaya ¢ikmasina neden olabilir ve
zararli bocekleri igerebilir.

Hom-Bot'u sadece i¢ mekanlarda
kullanin.

Dis mekanlarda kullaniimasi
Urdnun galismamasina ve Urdnun
tamir edilemeyecek sekilde zarar
gérmesine neden olabilir.

Hom-Bot ¢alisma esnasinda san-
dalye, masa ayaklari ile ince uzun
mobilya pargalarina carpabilir.

Daha cabuk ve daha iyi sonug¢ almak
icin sandalyeleri masa Gzerine kaldirin.

Hom-Bot'tan garip bir ses, koku
geldiginde veya duman c¢iktiginda
derhal glcu kapatin.

Boyle yapilmamasi durumunda yangin
cikabilir veya Grtn arizalanabilir.

Bir cocugun uyudugu odada
Hom-Bot'u ¢alistirmayin.

Boyle yapilmasi durumunda yaralanmalar
ortaya cikabilir veya Urin arizalanabilir.

Cocuklari ve hayvanlart Hom-Bot tni-
tesi yakininda gozetim disi birakmayin.

Boyle yapilmasi durumunda yaralanmalar
ortaya cikabilir veya Grin arizalanabilir.

Hom-Bot'u dustrmeyin veya kuvvetli

Boyle bir durumun olusmasi garanti
kapsaminda olmayan Urln arizalarina ve
yaralanmalara neden olabilir.

Hom-Bot'u uzun sure ile soguk
hava sartlarina maruz birakmayin
(-5°C'den daha soguk).

Boyle bir durum Urtn arizalarina
neden olabilir.

Puskulla halilarda ve tayt 10 mm
den daha fazla olan halilarda
temizlik islemi gerektigi gibi
yapilamayabilir

Urant kullanmadan énce diizen-
leme yapmak kolaylik saglayabilir.



/\ DIKKAT

Nadiren Hom-Bot'un firgasi haliya
zarar verebilir. Boyle bir durumda
temizleme islemine derhal son verin.

Halinin uzun puskulleri olmasi duru-
munda puskdallere zarar verebilir.

Ana istasyonun gdvde cergevesinin ve
ana istasyon sarj terminalinin metal ob-
jelerle temas etmemesini saglayin.

Boyle bir durum tran arizalarina
neden olabilir.

Hom-Bot igerisine su, deterjan ve
benzeri maddeler koymayin.

Boyle bir durum Uriin arizalarina neden
olabilir. Hom-Bot Gzerine deterjan veya

GUVENLIK ONLEMLERI

Hom-Bot'un stptrme esnasinda sivi,
keskin nesne, raptiye, tutusabilir ob-
jeleri icine cekmesine firsat tanimayin.

Bu nesneler arizalara neden olabilir.

Keskin maddeleri Hom-Bot'un
stpersonik sensor agikhdr icine
sokmayin.

Boyle bir durum Urtn arizalarina
neden olabilir.

Toz haznesinin tamami dolu ise Hom-
Bot'u kullanmayin.

Boyle bir durum Grtn arizalarina
neden olabilir.
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su koymayin. Hom-Bot'un igine sivi girmesi
durumunda gtict kapatin ve LG Electronics
safis sorumlusu veya musteri hizmet merkezi
ile temasa gegin.

Yer 1slaksa veya islak noktalar bu-
lunuyorsa, Hom-Bot'u kullanmadan

once bu noktalari silin. Hom-Bot'u @
1slak zemin Uzerinde kullanmayin.

Boyle yapilmasi durumunda trin
arizalanabilir.

Eger Hom-Bot'u kullanmiyorsaniz,enerji
tasarrufu icin glc dugmesini kapatin.
Temizlik sirasinda ve sarj efme durumunda
glc dugmesini agin.

bneri Kullanim &ncesinde asadidaki kontrolleri yerine getirin:

« Temizlenecek olan odada yer alan kirilabilir ve gereksiz esyalar kaldirin. Ornegin, kiymetli sera-
mik parcalari ve dederli esyalar yerden kaldirin.

* Bir cocugun yalniz olarak uyudugu odada Hom-Bot'u ¢alistirmayin. Cocuk yaralanabilir.

» Bataryanin yeterli glice sahip oldugundan emin olun ve yeterli glice sahip degilse sarj edin.

* Toz haznesini doldugunda bosaltin.

* Hom-Bot'un girmesini istemediginiz odalarin kapisini kapatin. Temizlik esnasinda, Hom-Bot bir
baska odaya gecerek temizlik islevini strdurebilir.

» Temizlige baslamadan 6nce yerde olabilecek islakliklari giderin.

* Yerde bulunan kablo veya ip gibi nesneleri kaldirin.

» Kablo, ip, havlu, corap ve benzeri esyalari fircaya takilmamalari icin yerden kaldirin.

* PUskdlla halilarda ve ttyG 8 mm den daha fazla olan halilarda temizlik islemi gerektigi
gibi yapilamayabilir. Uriint kullanmadan énce bu gibi hali veya kilimleri kaldirmak kolaylik
saglayabilir.

Bu Uran herhangi bir atélyede, ticari mekanda, garaj icerisinde veya dis mekanlarda kullanilmak tzere
tasarlanmamistir. Urtin sadece normal ev ici kullanim igindir.



URUN ILE BERABER VERILEN PARCALAR

HOM-BOT

Uzaktan Kumanda Ana istasyon

P Sekiller gercek nesnelerden farkl olabilir.

=
B
Kullanma Kilavuzu
S
Filtre temizligi firca/sensor Uzaktan kumanda icin pil
-




PARCALARIN TANIMI

Ustten Gériiniis

Toz haznesi kapak dugmesi

\
/

/ Durum gosterge lambasi
= Ana istasyon arama sensorU ve uzaktan

kumanda alici sensoru

Toz haznesi kapadi
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On géruanim

Ultrasonik sensor

Havalandirma noktasi

Aciklik algilama detektora

Sarj terminali
Firca
Yan firca

Tekerlek

Alt algilayici kamera

Batarya
Gulg dugmesi

P Sekiller gercek nesnelerden farkli olabilir.



PARCA TANIMLAMA - ANA ISTASYON / TOZ HAZNESI
e

Gu¢ lambasi

Sarj tferminali

Sifirlama dugmesi

GUg kablosu sarma ¢ikintisi

Toz hazne kolu ———— = =5

T <

Toz haznesi kapadl ——p———9

) et Sunger filtre

Emme girisi kapadi

Toz haznesi kapak Push) D | HEPA filtre
acma digmesi : ‘

» Sekiller gercek nesnelerden farkli olabilir.

®



DUGME FONKSIYONLARI
D
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* START/STOP dugmesini Hom-Bot'u agmak/kapamak veya temizlige BASLAmak ve
DURDURmak icin kullanin.

* Hom-Bot acik konumda iken START/STOP digmesine bastiginizda Hom-Bot
temizlik islevine baslayacaktir.

* START/STOP dtugmesine Hom-Bot temizlik yaparken basildiginda Hom-Bot
temizlik islevini DURDURacakfir.

* Hom-Bot'u DURDURmak icin START/STOP digmesine yaklasik iki saniye kadar basin.

* Bu durumda Hom-Bot Bekleme konumuna gecgecektir.

* Eger dugmeye zamanlama konumu acikken basilirsa zamanlama ayari silinecektir.




DUGME FONKSIYONLARI - UZAKTAN KUMANDA
T

START (Baslat)
Hom-Bot temizleme islevine
baslayacaktir.

HOMING (Sarj)

Hom-Bot ana istasyona sarj amaci
ile yonelecektir.

Yén diigmesi
Hom-Bot kullanicinin talimatlari
dogrultusunda hareket edecektir:
Temizlik igin ileri, geri, sagda veya
sola hareket eder.

STOP (Durdur)

Hom-Bot calisir konumda ise
duracaktir. Belli bir saatte calismak
Uzere ayarlandiysa bu ayar iptal
olacaktir.

SPOT (Nokta) —O O— TIMER (Zamanlayici)
Temizleme islemi yaklasik
1 metrelik alan icerisinde
yapilacaktir.

Zamanlayici 6nceden Tila 12
saat arasinda ayarlanabilir.

Zik Zak Temizleme ve
sonrasinda mekansal acilim
HOM-BOT Zik Zak manevralarla

temizligi yapar ve sonrasinda
temizleme alanini genisletir.

Oneri . Hom-Botun guc kaynadi uzaktan kumanda ile etkin konuma getirilemez.

» Gug kaynagini agmak igin Hom-Bot Uzerinde bulunan START/STOP dugmesini kullanin.

* Noktasal, zaman ayarli, Zik Zak veya mekansal agiim temizlik yapmak igin ilk énce Hom-
Bot'un ¢alismasint DURDURmMmak gerekmektedir.

* Hom-Bot'un altinda bulunan ana gu¢ digmesi kapali konumda ise uzaktan kumanda
calismayacak ve batarya sarj edilemeyecektir.

* Hom-Bot altinda yer alan ana digme kapali konumda ise Unite ana durum gdstergesi yanip
soénecek ve istasyon Uzerine manuel olarak oturtuldugunda ana didgmenin kapal oldugunu
belirtmek igin bir uyari sinyal sesi ¢ikaracaktir.



GORUNTU DURUM BILGISI

Pil ve kalan zaman gdstergesi
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* Temizlik baslangicini beklerken,
kalan pil seviyesi gértnecektir.

*Zaman ayarli temizlemeyi
beklerken,temizlik rezervasyon saati

gorunecektir. 2
timer
S
Zamanlayici simgesi J
* Bu, zamanlayicinin Batarya simgesi
temizlik icin ne zamana + Kalan sarj, batarya kalan sarj bolu-
ayarlandigini gosterir. munde 1sikli olarak goésterilirken sarj

gerektiginde yanip sénecektir.

6neri * Zamanlama ayarlamasini iptal etmek icin uzaktan kumanda Uzerinde bulunan STOP veya
Hom-Bot Uzerinde bulunan START/STOP dugmesine basin.



BASLAMADAN ONCE
QoD

Temizlemeye baslamadan énce kontrol etmeniz gerekenler

* Bir cocugun yalniz olarak bulundugu odada Hom-Bot'u ¢alistirmayin. Cocuk yaralanabilir.

« Temizlenecek olan odada yer alan kirilabilir ve gereksiz esyalar kaldinn. Ozellikle, kiymetli seramik parcalari
ve dederli esyalar yerden kaldirin.

* Yerde bulunabilecek islakliklari giderin.

* Kablo, ip, havlu, corap ve benzeri esyalari fircaya takilmamalari igin yerden kaldirin.

» Bataryanin yeterli glice sahip oldugundan emin olun ve yeterli glice sahip degilse sarj edin.

* Toz haznesi dolu ise bosaltin.

* Hom-Bot'un girmesini istemediginiz odalarin kapisini kapatin. Temizlik esnasinda, Hom-Bot bir baska odaya
gecerek temizlik islevini strdurebilir.

Uzaktan kumanda aygitinin pillerinin takilmasi

1. Uzaktan kumandanin arkasinda yer alan pil bélmesinin kapadi Gzerinde bulunan ¢engeli kaldirarak agin.
2. Iki adet AAA pilleri + ve - kutuplar kontrol ederek yerlestirin.
3. Pil bélmesinin kapadini tamami ile kapatarak pillerin dismesini engelleyin.

+ —_
g—‘
—F
-+

Uzaktan kumandayi kullanirken dikkat edilecek noktalar

» Ayni anda sadece bir dUgmeye basin.

* Yere dusUrmeyin ve siddetli darbelere maruz birakmayin.

+ Sicaklik, sicak hava veya alev ¢ikaran cihazlarin yakininda birakmayin.

» 3 dalga boylu florasan lamba gibi bazi florasan lambalar uzaktan kumandanin aktivasyonu ile etkilesebilir.
Bu nedenle bu tip lambalardan olabildigince uzakta kullanin.

» Uzaktan kumanda Hom-Bot Unitesinden belirli bir mesafe uzaktaysa dizgun olarak ¢alismayabilir. MUm-
kinse uzaktan kumandayi Hom-Bot'un 3 metre uzagdinda kullanin.



GENEL BAKIS

Ana istasyonu kurun. (sayfa 13)

=

GUc¢ kablosunu bir figse takin ve sarj istasyonunu duvarin
yanina yerlestirin. Ana istasyona glg¢ bagl degilse, Hom-
Bot sarj olmayacaktir.

Hom-Bot'in gl¢ kaynadini acik konuma getirin. (sayfa 14)

)

Hom-Bot'un altinda bulunan gt¢ digmesini acik konuma
getirin ve Ust tarafta bulunan START/STOP digmesine
basarak glcu agin.

* Gug aclk konuma gelmezse sayfa 14'e bakiniz.

Temizlige Baslanmasi (sayfa 15)

)

START/STOP dugmesine Hom-Bot acik konumda iken
tekrar basin. Calisma sesini duyacaksiniz ve temizlik
islemi baslayacaktir.

Otomatik sarj (sayfa 16-17)

i

Hom-Bot kendi kendini kontrol ederek tUm sarji bitmeden
once ana istasyona sarj icin otomatik olarak geri dénecek-
tir. Bataryanin tamami ile dolmasi t¢ saat kadar surebilir.

ilave Fonksiyonlarin Kullanimi(Sayfa:18-21)

o]

Uzaktan kumanda ile ilave fonksiyonlari kullanabilirsiniz.
llave fonksiyonlar :manuel temizleme, leke temizleme
ve mikrofiber paspasli temizleme.
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ANA iISTASYONUN KURULUMU

1. Ana istasyonu, sert zemin Uzerinde, duvara yerlestirerek
yanasma esnasinda kaymayi engelleyin. Ana istasyonun
saginda ve solunda 1.5'er metre, on tarafinda ise 2 metre
bosluk birakin.

/
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2. Gug kablosunu prize takin.

GUg¢ kablosunun bosta kalan kismini ana istasyon arkasinda
bulunan kablo sarma yerine tutturarak, ana istasyon cevresinde
yerde kablo bulunmasini engelleyin. Boylelikle Hom-Bot'un
hareket alani igerisinde herhangi bir engel olmayacaktir.

Gug¢ kablosu sarmal tutucular

3. Ana istasyonu hareket etmemesi icin duvara sabitleyin.
GUc anahtarini acin.

T e N

o

Oneri . ana istasyonun fisi her zaman prizde olmalidir. E§er ana istasyonun fisi prizde degilse, Hom-
Bot sarj etmek amaci ile ana istasyona geri donmeyecektir.

* Ana istasyonun elektrik kablosu veya fisi zarar gormusse, ana istasyon duzgin calismiyorsa
veya yere dUsurllUp zarar goérdlyse ana istasyonu galistirmayin. Elektrik kablosu, elektrik
kazalarinin 6ntine gegcmek icin LG Electronics veya yetkili bir servis teknisyeni tarafindan
degistirilmelidir.



ANA GUC KAYNAGININ ACILIP KAPANMASI

Guc¢ kaynagini etkin konuma getirmek icin Hom-Bot'u diiz/
yumusak bir zemin Uzerinde ters cevirin ve ana gug kaynagin
dugmesinin aclk olup olmadigini kontrol edin.

Eger ana gl¢ dugmesi kapall konumda ise aclk konuma ge-

tirin.

X Gu¢ dugmesini acglk konuma getirirken Hom-Bot'un Ust
tarafinda bulunan dugmeye basmayin. Basildigl takdirde
acllma suresi gecikebilir.

X Gu¢ dugmesi, Hom-Bot uzun bir stre kullanilmayacaksa,
pilleri korumak amaci ile kapall konuma getirilmelidir.

% Gu¢ dugmesinin Uzerinde bulunan kapak digmeyi tozdan
korumak amaci ile kullaniimaktadir. Bu kapagi her zaman
takill futun.
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Hom-Bot ana istasyon Uzerinde degilken ve bekleme
konumunda iken 'START/STOP' digmesine 1 saniyeden
daha uzun basin. Hom-Bot etkin konuma gecgecek ve bir
melodi duyulacaktir.

X% Hom-Bot ana istasyon Uzerinde degdil ise ve gUg¢ acik
konuma getirilmis ise on dakika icinde herhangi bir
islem yapilmadidi takdirde sarj tasarrufu saglamak
amaci ile Unite kendini kapatacaktir.

HOM-BOT acik iken START/STOP dugmesine 2 saniye
basili tutun. Gug kesildigi zaman melodi galacaktir.Gug,
melodi sesi ile kesilecektir.

Oneri . Temizlik esnasinda statik elektrik nedeniyle gic kesilebilir.
-Eder gug kesilir ise, ana dugmeden kapatip tekrar acin.

* Gug aglk konuma gelmiyorsa asagidaki islemleri yapin:

- GUcU acgik konuma getirin ve 3 saniyeden uzun bekleyin.

- START/STOP dugmesine digme acik konuma geldikten
sonra basin.

- Eger gl¢ acik konumda degilse veya goruntileme
penceresinde herhangi bir gorintl yoksa ve sadece "Ting"
sesi varsa Hom-Bot Unitesini ana istasyon Gzerine yerlestirin.

- Hom-Bot ana istasyon Uzerine oturtuldugu halde hala bir
degisiklik yoksa, Hom-Bot ana istasyon tGzerindeyken ana
istasyonun arkasinda bulunan reset-sifirlama digmesine
basin.




TEMIZLIGE BASLANMASI VE BIiTIiRILMESI

Hom-Bot acik konuma getirildikten sonra temizlie baslamak igin
START/STOP diugmesine basin. Bir melodi duyulacak ve temizlik
islemi baslayacaktir.

Tekrar  START/STOP  dugmesine  basarak  temizlik iglemini
sonlandirabilirsiniz.

% Hom-Bot'un glc¢ kaynadi kapali konumda iken 'START/STOP'
digdmesine basildiginda guc¢ kaynadi acik konuma gelecektir.
'START/STOP' dugmesine bir kez daha basarak temizlik islemine
baslayabilirsiniz.

Hom-Bot acik konuma getirildikten sonra temizlige baslamak igin
uzaktan kumanda UGzerinde bulunan START dugmesine basin. Bir
melodi duyulacak ve temizlik islemi baslayacaktir.

STOP dugmesine basarak temizlik islemini sonlandirabilirsiniz.

% HOM-BOT kapaliyken gl¢ kaynagi uzaktan kumanda ile acilamaz. Gug
kapaliysa, agmak icin HOM-BOT'un tGzerindeki START/STOP dugmesine
basiniz.

% Ana Unite Uzerinde veya uzaktan kumanda Uzerinde bulunan START dugmesine basildiginda, Hom-Bot
temizlik islemine mekansal acihm konumunda baslayacaktir.

% Temizlik esnasinda, sensorler yerde bulunan objelerin seklini algilayamadiklarinda ¢arpisma olabilir. Boyle
bir durumda dahili carpisma sensora etkin konuma gececek ve geri gitme hareketi gerceklesecektir.

% Hom-Bot temizlik isine ana istasyondan uzak bir noktada baslayacaksa, engel sensdrinin ariza yapmadan
calismasini saglamak igin diz bir yere koyun. Buna ek olarak temizlik islemine perde, duvar gibi engellerden
30 cm uzak olan bir bélgeden baslayin.

f)neri En iyi sonucu elde etmek igin:
» Temizlenecek alani gdézden gecirerek Hom-Bot icin engel teskil edebilecek klguk veya buytk
objeleri belirleyin.
» Temizlik Hom-Bot ana istasyondayken BASLATIIdIysa, ana istasyonun yeri tam olarak
okunabildiginden dolayi Hom-Bot ana istasyona tekrar cabukca doéner.



BATARYANIN SARJ EDILMESI

Hom-Bot, mevcut temizleme fazi tamamlandiginda veya batarya sarji
azaldiginda ana istasyona donecektir. /

% Hom-Bot'un sarj igcin ana istasyona dénmesi halinde, Hom-Bot
sarj sonrasinda temizlenmemis en yakin noktaya giderek temizlik
islemine devam edecektir.

% Hom-Boft ana istasyona ilk denemede yerlesemezse yerlesinceye
kadar tekrar deneyecektir.

% Hom-Bot temizlenmesi gereken her yeri temizledikten sonra sarji
az olmasa dahi ana istasyona geri dénecekfir.

Hom-Bot tnitesini ilk kullanim éncesinde veya temizlige ara vererek sarj etmek istediginizde bataryayi
Manuel olarak sarj edebilirsiniz.
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Yoéntem 1. Hom-Bot Unitesini ana istasyona, gerek Unite ger-
ekse ana istasyon Uzerinde bulunan iki oku hizalayarak
yanastirabilirsiniz. Bir melodi duyulacak ve sarj islemi
baslayacaktir.

% Hom-Bot ana istasyon Gzerinde ise ve "TING" sesi devamli
olarak duyuluyorsa, Hom-Bot Unitesinin altinda bulunan
Acik/Kapal dugmesinin ACIK konumda oldugundan emin
olun.

Yontem 2. Uzaktan kumanda veya Hom-Bot'un Gzerinde bulunan
HOMING dugmesine basildidinda, sarj islemi Hom-Bot
ana istasyona dondugdinde baslayacaktir.

% Hom-Bot, sarj terminalinin 10 cm yakinina geldiginde ve gug kaynadi agik konumda oldugunda otomatik
olarak ana istasyona donerek sarj islemine baslayacaktir.

Oneri Ana istasyonun kullanimi esnasinda asadidaki dnlemleri alin:

« Sarj terminaline yabanci maddeler girmis ise sarj islemi dizgun olarak yapilamayabilir. Glg
kablosunu elektrik baglantisindan ¢ektikten sonra terminali kuru bir be zle belirli zaman araliklari
ile temizleyin.

Elektrik sokuna neden olmamak icin sarj terminaline herhangi bir metal obje ile dokunmayin.

* Yangin ve elektrik soku ile karsi karslya kalmamak igin ana istasyonu agmayin, Gzerinde bir
degisiklik yapmayin.

» Ana istasyonu veya elektrik fisini isitma cihazlarinin yanina yerlestirmeyin.



BATARYANIN SARJ EDILMESI

Kalan batarya sarji sarj gosterge isiklari ile belirtilir ve bu isiklar sunlari gostermektedir:

« Sarj esnasinda kalan sarj lambasi yanip séner.
» Ana istasyonda sarj islemi tamamlandidinda, glg¢ tasarrufu amaci ile sadece batarya simgesi aydinlk

olacakftir.
» Bataryanin sarja gereksinimi oldugunda batarya simgesi yanip sénecektir.

ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬁYanpsoner

Tam sarj Yuksek Orta Dusuk Sarj gerekiyor
(Sarj esnasinda)

Kontrol 1. Hom-Bot ana istasyon Uzerinde yerlesmis olmasina ragmen

sarj olmuyorsa asagidaki unsurlari kontrol edin.
- Hom-Bot'un altinda yer alan gug¢ dtigmesini kapatin ve tekrar

agin.
- Ana istasyon elektrik prizini fisten ¢ekin ve tekrar takin.

- Ana istasyon Uzerinde bulunan terminali kuru bir bezle silin.

Kontrol 2. Batarya yapilan kontrole ragmen hala sarj olmuyorsa sunu

deneyin:
- Hom-Bot Unitesini ana istasyonun Gzerine yerlestirin.

- Ana istasyon arkasinda bulunan sifirlama digmesine basin tg¢

saniye boyunca basili tutun.
%Eger HOM-BOT ana istasyonundayken 'Ting' sesi tekrarlanirsa

ana gl¢ dugmesini kontrol edin.



Ana birimdeki veya uzaktan kumandadaki START
digdmesine basildiginda, HOM-BOT mekansal
genisleme modunda calisacakfir.

T.Asamada: Maximum 3mx3m bir alan
temizlenecektir.(Esas boyutlar evin i¢c konumunun
sekline gore degisecektir.)

2.Asamada:Bu alanin iginde kalan kisim zikzaklar
cizerek temizlenecekfir.

1. ve 2.Asamalar tamamlandiktan sonra, cihaz bir

sonraki temizleme alanina gegerek ayni asamalari evin

icindeki tim alanlar bitene kadar tekrarlar.

TEMIZLEME SEKILLERI

HOM-BOT oncelikle Zik Zak temizleme modu ile
baslayip, sonrasinda alani bélum badlum karelere
boldigu mekansal genisleme moduna gecerek batin
evi bastan sona temizler.

1. Uzaktan kumandadan Zik Zak+Cell digmesine
basiniz.Zik Zak temizleme ve sonrasinda mekansal
genisleme.

2.Hom-Bot Zik Zak temizleme modu, sol tarafindaki
3 metrelik alanda duvara dedene kadar toplamda
6 metrelik alani temizler.

3.Sol tarafi temizledikten sonra, HOM-BOT baslama
noktasina geri déoner ve Zik Zak modu tamamlayana
kadar duvara deddigi noktaya kadar toplamda 6
metrelik sad kismi temizler.

4.Sonrasinda HOM-BOT oftomatik temizleme modu
olan mekansal acilim temizlik moduna gecer.

6m

Oneri - Temizlik yontemi sadece uzaktan kumanda kullanilarak degistirilebilir.
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YARDIMCI TEMIZLIK KONUMLARI

Bu yontem ile uzaktan kumanda Gzerinde bulunan yén oklarina basarak Hom-Bot Manuel olarak temizlenecek
boélgede calistirilabilir.

ic mekan Hom-Bot tarafindan yén dugmelerinden gelen talimatlar dogrultusunda éne, arkaya veya sada, sola
donusgler ile temizlenir.

ic mekanda ufak bir alanin temizlenmesi gerektiginde bu yontemi kullanin.

Hom-Bot'u temizligin yapilmasini istedidiniz ufak alana getirdikten sonra uzaktan kumanda Gzerinde NOK
TASAL dugmesine basin. Hom-Bot tGzerinde bulunan noktasal simgesi aydinlanacak ve 1T metre ¢capindaki
daire icerisinde temizlik islemi yapilacaktir.

% Sarj esnasinda, Hom-Bot Unitesi Gzerinde bulunan noktasal temizleme digmesi etkin konumda
olmayacakftir.




ZAMANLAYICI ILE TEMIZLEME

HOM-BOT temizlemeye belirli bir stre sonra baslamak Gzere programlanabilir. Bu zamanlama
2 saat, 6 saat ve 12 saat arasinda olabilir.

1.Uzaktan kumandadaki veya HOM-BOT
Uzerindeki TIMER tusuna basarak
temizleme zamanini programlayabilirsiniz.

HSIMYNL

] 12I-
6 QGI QGI
ZID ZID ZID

2 hours 6 hours 12 hours

2. TIMER tusuna bir kac kez basarak zamani
ayarlayabilirsiniz. Tusa her bastidinizda
baslama zamani, 2 saatten 6 saate , 6
saatten 12 saate degisir.

3.Baslama zamanini ayarladiktan sonra,
START/STOP dugmesine basin veya bes
saniye bekleyin.Zaman ayari yapilmis olacaktir
ve bir melodi ¢alacaktir.
-Zaman ayarlamasi tamamlandiginda, zaman
ayari isareti olan saat simgesi yanacak ve sesli
mesaj duyulacakfir.

Oneri . Ayarlanan zaman gelince temizlik otomatik olarak baslayacaktir.
* HOM-BOT ana istasyonunda iken zaman ayarini yapin.
« Zaman ayarini iptal etmek icin, kumandadaki STOP dugmesine veya HOM-BOT Uzerindeki
START/STOP diugmesine basiniz.
* HOM-BOT istasyonunda degil iken, zaman ayari otomatik olarak iptal edilecektir.



TOZ HAZNESININ TEMIZLENMESI
o

Toz haznesi dolu ise emis glicl azalacaktir. Toz haznesini makinenizin her kullanis 6ncesinde ve sonrasinda
bosaltin. Toz haznesini asadida verilen siraya uygun olarak temizleyin.

1. Toz haznesinin kapagdini Hom-Bot Gzerinde bulunan
bastirma dugmesine basarak agin.

2. Toz ayiricinin sapindan tutarak yukari dogru ¢ekin.

3. HEPA filtreyi ve daha sonra i¢inde bulunan stnger
filtreyi ¢ikarin.
% Toz haznesi filtresini temizlemek icin sayfa 22'ye bakin.

4. Toz hanesi Uzerinde bulunan ayirma butonuna
basarken kapadi yukari dogru agin.

5. Toz haznesini bosaltin ve hazneyi temizlik firgasi veya
musluk altinda akan suda temizleyin.

6. Su ile temizledikten sonra, foz haznesini dogrudan
gunes almayan ve havalandirmasi iyi bir noktada
tamamen kurumaya birakin.

7. Toz haznesini temizledikten sonra, kapadi kapatin,
sunger filtreyi ve HEPA filtresini yerlerine yerlestirin.

8. Toz haznesini Hom-Bot igerisine yerlestirin ve toz
haznesinin kapagini kapatin.

Oneri - Temizlik sonrasinda her zaman toz hazne filtrelerini (HEPA filtre ve sunger filtre) yerlerine
yerlestirin. Bu stngerler yerlerine takilmaz ise toz Hom-Bot'in icine girebilir ve Grtn arizalarina
neden olabilir.

* Her zaman toz haznesinin kapagdini kapal tutun. E§er kapak ac¢ik iken galistirmaya calisirsaniz,
‘Latfen toz haznesini kontrol edin-Please check the dust bin' mesajini duyacaksiniz.



TOZ HAZNESI FILTRESININ TEMIZLENMESI
T

Toz haznesi filtreleri HEPA filtre ve stinger filtreden olugsmaktadir.
HEPA ve sunger filtreyi asagdida verilen talimat sirasina goére temizleyin.

1. HEPA filtreyi ¢ikardiktan sonra icinde
bulunan sunger filtreyi cikarin.
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2. HEPA filtre ve stnger filtre icerisinde bu-
lunan tozlar dikkatlice elektrik stUpurgesini
kullanarak veya suyla yikayarak temizleyin.

3. HEPA ve sunger filtreyi su ile yikadiktan sonra
her iki filtreyi de gunes almayan bir yerde ‘,,,;;,;;;;—;;;:ﬁ\\\
tamamen kuruyuncaya kadar bekletin. —— T

4. HEPA ve sunger filtreyi sag tarafta bulunan
sekilde gosterildigi gibi foz haznesi igerisindeki
yerlerine yerlestirin. Filtreyi takarken, filtrenin
tutma noktasi yukar dogru bakmalidir.

Oneri « Hom-Bot'tan yUksek performans elde edebilmek icin HEPA filtresi haftada en az bir kez elektrikli
sUpurge ile temizlenmeli ve ayda en az bir kez musluk altinda akan su ile yitkanmalidir.



FIRCANIN TEMIZLENMESI

Hom-Bot Unitesinin altinda bulunan firga yabanci maddelerin emilerek cekilmesine yardimci olmaktadir. Fircayi
temizlemek icin asadidaki islemleri yerine getirin:

Yere bir bezi duz olarak yayin. Kapagdi baglama pargasi Uzerine Eldivenli elinizle fircayr ayirma
Hom-Bot'u ters cevirin ve basarak ve yukari kaldirarak centigi gorinene kadar gevirin.
yere serdiginiz bezin Uzerine cikartin.

koyun. Temizlik dncesinde glg
dugmesini kapall konuma getirin.

Firga ayirma
centigi

@ Fircay tutarak yukar dogru gek- Fircayi elektrikli sGpurge veya @ Fircanin yaninda bulunan
erek cikarin. bir temizlik firgasi kullanarak baglama mekanizmasini (kare
temizleyin. ile gosterilmistir) fircanin
baglama c¢entigine oturtun.

Fircanin diger ucunda bulu- @ Fircanin 6n kismindaki © Kapagi ‘Klik' sesini duyana
nan baglama mekanizmasini deliklere,ana govdedeki kadar dikkatlice bastirin.
(yuvarlak koseli dikdortgen ile sabitleyici oluklari gecirin. % Bu islem sirasinda

g&sterilmistir) fircanin ayirma
centigine denk gelecek sekilde
oturtun.

fircalarin kapagda
sikismadigindan emin olun.




SENSOR VE SARJ TERMINALININ TEMIZLENMESI
oy

Hom-Bot Uzerinde engelleri, merdivenleri ve sarj amaci ile ana istasyonu
algilayan detektérler bulunmaktadir. Hom-Bot Unitesinin performansinin devam
edebilmesi igin sensorleri ve sarj terminalini asadida belirtildigi gibi temizleyin:

1. Yere dUz bir bez yayin, Hom-Bot'u ters ¢evirin ve bezin Uzerine koyun.

2. Hom-Bot'un altinda bulunan gt¢ dugmesini kapali konuma getirin. Ana glctn
kapali konuma getiriimemesi halinde ve Hom-Bot'un etkin konuma gelmesi
durumunda yaralanmalar olusabilir.

3. Yumusak bir bez veya temizlik firgasini kullanarak her bir sensér ve sarj
Unitesi Uzerindeki tozlari asadida tanimlandigi gibi tfemizleyin.
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Uzaktan kumanda
alici sensord

Engel algilama detektort

Aciklik algilama detektoru

Sarj terminali : liLens

Oneri « Hom-Bot'i Gzerine dogrudan su, tiner, benzen gibi maddeler spreyleyerek temizlemeyin.
» Sensorlerin veya sarj tferminalinin zarar gérmesi durumunda servis merkezi ile irfibata gegin.
Sensor ve terminal hasarlar Grintn hatali galismasina neden olur.

<)



YAN FIRCANIN TEMiZLENMESI

Sac gibi yabanci maddeler/nesneler yan fircalarin Gzerinde kolaylikla top-
lanabilir. Bu gibi maddeleri en az haftada bir kez temizleyin.

Asiri miktarda yabanci maddenin firga Gzerinde toplanmasi durumunda
firgalarin zarar gérme riski bulunmaktadir.

Yer ylzeyi duz dedil ise veya duvar ve zemin birlesme noktalari siklikla temizleniyorsa yan firgalarda kivrilma
olabilir veya zarar gorebilirler. Boyle bir durumda, fircayr dizeltmek icin asadidaki yontemi kullanin.

1. Asagidaki yontem sekil bozuklugunu gidermeye
yardimci olacak bir islemdir.

2. Hom-Bot tzerinde bulunan START/STOP
dugmesine iki saniye kadar basarak guct
kapatin.

3. Hom-Bot'u bir masanin kenarina yerlestirerek yan
firga temizligini daha kolay gerceklestirin. Hom-
Bot'in yere dismeyecedinden emin olun.

4. Yan fircayi ilik su icine sokun.

5. Yan fircayi yaklasik on saniye kadar suyun igine
sokun ve tamamen islanmasini saglayin.

6. Yan fircayi elinizi Gzerinde kaydirarak yavasga silin.

7. Yan fircayr dondurerek adim 4 ile 6'yi fircanin her
bolumu igin tekrarlayin.

8. Uniteyi yan fircalar tamamen kuruduktan sonra
kullanin.




HATA TESPITI

Eder Unite bir yere sikismis veya takilmissa ve tekerlekler Uniteyi hareket ettiremez ise "Lutfen tekerlekleri
kontrol edin - Please check the wheels" uyarisi duyulacaktir.
* Tekerleklerden biri kapi girisine, balkon ¢ikisina veya merdiven kenarina mi sikisti?

» Hom-Bot'u diz alana tasiyin.
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* Tekerlegin etrafina yabanci bir madde mi sarilmis?
» Yere duz bir bez yayin, Hom-Bot'u ters cevirin ve bezin Uzerine koyun.
Tekerlege sarili yabanci maddeyi ¢ikarin.




HATA TESPITI

Toz haznesi ile ilgili bir anormallik algilandiginda "Latfen toz haznesini kontrol edin - Please check the dust
bin" uyarisi duyulacaktir.

* Toz haznesi yerine dogru olarak takili mi?

» Toz haznesi kapadini acin ve toz haznesinin dogru olarak yerine yerlestirildiginden emin olun. Unite toz
haznesi olmadan ¢alismayacakfir.
» Toz haznesi kapadi acildiysa, tekrar calistirmadan énce kapadi kapatin.

Sarj sifira yaklasirken "Sarj dustk - Battery is low" uyarisi duyulacakfir.

* Hom-Bot'u ana istasyona goturerek sarj islemini BASLATIN.
» Hom-Bot'u ana istasyona her iki oku hizalayarak sarj igin bagladidinizda, sarj islemi
baslayacak ve sarj isleminin basladigini belirten melodi duyulacaktir.




HATA TESPITI

Hom-Bot firgcanin dlzgun olarak ¢alismadidini algiladidinda, "Lutfen firgay kontrol edin — Please check the
brush" uyarisini duyacaksiniz.
Yere duz bir bez yayin, Hom-Bot'u ters cevirin ve bezin tUzerine koyun.

® Yan firca sikismis.
» Kablo, ip parcasl, sag gibi yabanci malzemeleri yan firca veya firca Gzerinden temizleyin.
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Firca ayirma
centigi

Firca yerine dogru olarak yerlestirildiginde
kolaylikla dénecektir.

e Fircadan yUksek ve, garip bir ses geliyor.
» Fircayl Hom-Bot'tan ayirin ve firca tGzerinde olabilecek yabanci maddeleri temizleyin.

Ayirma centigi

% Bu islemle ilgili daha detayli bilgi icin sayfa 23'e bakin.



SERVISIi ARAMADAN ONCE
D

Ariza icin aramadan 6nce Hom-Bot'in calismadigindan emin olun.

Problem

Cozumler (Referans sayfa)

Hom-Bot etkin konuma gec¢miyor.

» Gug dugmesinin agik oldugundan emin olun. (sayfa 14)
» Bataryanin sarj edilmis oldugundan emin olun. (sayfa 17)

Hareket veya gidecegi yon normal
degil.

» Sensdrt yumusak bir bezle dikkatlice silin. (sayfa 24)

» Gug dugmesini kapatin ve tekrar agin.

Emis glcU zayifladi.

» Emis girisinin yabanci bir madde ile tikali olmadigindan emin olun.
» Toz haznesini bosaltin. (sayfa 21)
» Toz haznesi filtresini temizleyin. (sayfa 22)

Sesi artt.

» Toz haznesinin yerine dogru olarak fakildigindan emin olun.
» Toz haznesi filtresinin yerine dogru olarak takildigindan emin olun. (sayfa 22)
» Fircaya yabanci bir maddenin takilmadigindan emin olun. (sayfa 24)

Hom-Bot uzaktan kumanda ile
kontrol edilemiyor.

» Uzaktan kumanda aygitinin pillerini degistirin. (sayfa 11)
» Uzaktan kumandanin ana istasyonun kapsama alani olan 3 metrenin
icerisinde oldugundan emin olun. (sayfa 11)

Firca donmuyor.

» Fircayl temizleyin. (sayfa 23)
» Firganin yerine dogdru olarak takildigindan emin olun. (sayfa 23)

Hom-Bot sarj olmuyor.

» Ana istasyon cevresindeki nesneleri uzaklastinin. (sayfa 13)
» Ana istasyon gucunin bagl oldugundan emin olun. (sayfa 13)
» Sarj terminalini kuru bir bezle silin.

GuUg otomatik olarak kapaniyor.

Bu bir anza degildir. Hom-Bot'un kendi enerji tasarruf konumu
bulunmaktadir. Gug acgildiktan sonra on dakika icerisinde kullanilmaz ise
gug otomatik olarak kapatilacaktir.

GUc¢ aclk konuma getirilemiyor.

Alt farafta bulunan gii¢ dugmesinin acik konumda oldugundan emin olun. (Sayfa 14)




URUN OZELLIKLERI

Cihaz/model LG HOM-BOT VR5942L
Dis olguleri O 360 mm X 90 mm
Agirhk 3.2 kg
Gug tuketimi 5 W
Batarya (tam sarijli) DC16.8V
Maksimum Hareket Hizi 350 mm/sec

Kullanim suresi
(1 kez sarj)

Yaklasik 90 dakika
Genel taban ylzeyi Gzeri esas alinmistir

Sarj suresi

3 saat

Ana fonksiyonlari

Engel algilama fonksiyonu
Dusmeye karsi 6nlem fonksiyonu
Zaman ayarl temizlik fonksiyonu

Hata gosterme fonksiyonu
Otomatik, manuel sarj fonksiyonu

Kuru paspas fonksiyonu (silme) (opsiyon)
Kenar temizleme fonksiyonu
Sesli uyari fonksiyonu
Harita olusturma fonksiyonu
Noktasal temizleme fonksiyonu
Mekansal acilim temizleme fonksiyonu

Cihaz/model

Ana istasyon VR594

Dis olguleri

204 mm X 158 mm X 125 mm

Derecelendirme

220-240V, 50Hz

Cikis voltaj/akim

17IvDC /11 A

Gug tuketimi

23 W

Cihaz/model

Batarya

Batarya sarj

Lityum lyon Polimer Batarya

Nominal voltaj

14.8 V / 1900mAh
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REFERANS KALEMLERI
D

Acik kaynak yazilim bildirimi

Bu Urun igerisinde kullanilan ve asagdida yer alan GPL calistinlabilirleri ve LGPL kitaphgi GPL/LGPL Lisans

Soézlesmesine tabidir.

GPL CALISTIRILABILIRLERI

Linux kernel 2.6, bash, busybox, gdb, mtd-utils, u-boot, module-init-tools, procps, wireless-araclar

LGPL KiTAPLIGI:
Glibc

LG Electronics size kaynak kodunu bir CD-ROM Uzerinde, béyle bir dagitimi yapilabilmesi (CD, nakliye,
ellecleme) icin gerekli meblag karsiliginda asadidaki e-posta adresine yapacadiniz istege karsin
gonderecektir.

opensource@lge.com
Bu teklif, trintn LG Electronics tarafindan dagrtimina baslanmasindan itibaren g (3) yil igin gecerlidir.

GPLv2.0 ve LPGLv2.1 lisansinin bir kopyasini su adresten temin edebilirsiniz
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html,
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html .

Ayni zamanda GPLv2.0 ve LGPLv2.1 lisanslarina ait tercime dokUmanlari su adresten temin edebilirsiniz:
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-translations.html,

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html.

Bu arun dider acik kaynak yazilimlarini icerir.

* OpenCV : Telif Hakki © 2000, 2007, Intel Corporation

* openSSL:

m Cryptographic yazilimi, yazan Eric Young. (eay@cryptsoft.com).

m Tim Hudson tarafindan yazilan yazilim. (tjh@cryptsoft.com).

m OpenSSL Projesi tarafindan OpenSSL Toolkit icin kullanilan yazilim. (http://www.openssl.org)
Tum haklari saklidir.



REFERANS KALEMLERI
D

isbu yazilim telif haklari sahipleri ve katilimcilar tarafindan “sunuldugu gibi” kullanima verilmis olup her
hangi bir amaca uygunluk ve satilabilirlik de dahil olmak Gzere dodrudan veya dolayli olarak hicbir garanti
verilmemektedir. Intel Corporation veya katiimcilari hicbir sart altinda yazilimin kullanimindan dolayi zarar
olusma riski olugsmasi konusunda uyari vermis olsa dahi, dogrudan, dolayi, tesadufi, drnek niteliginde olan
veya dolayll hasarlardan, (yerine gecen malzemelerin veya hizmetlerin alinmasi, kullanimindan dolayi ortaya
ctkan kayiplar, veri veya kar kaybi veya isletmenin faaliyetine ara vermesi de dahil olmak tzere ancak bunlarla

sinirli kalmamak kaydi ile) veya haksiz fiil (ihmal veya degil) nedeni ile hicbir sekilde sorumlu olmayacaktir.
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Atk pillerin/akumulatorlerin imha edilmesi

1. Urununuzun pili/ akumulatoru uzerinde carpi isaretli tekerlekli bir cop kutusu sembolu bulunmasi Avrupa Mevzuati
2006/66/EC kapsaminda olduklarini gosterir.

2. Eger pil %0.0005 uzerinde civa, %0.002 uzerinde kadmiyum, %0.004 uzerinde kursun iceriyorsa bu sembol
yaninda, civa(Hg), kadmiyum(Cd) ve kursun(Pb) sembolleri de bulunur.

3. Tum piller/akumulatorler, belediye atik sisteminden farkli olarak, yerel makamlarca ya da devlet tarafindan belirlenen
ozel tasarlanmis toplama tesislerinde imha edilmelidir.

4. Eski pillerinizin/akumulatorlerinizin dogru sekilde atilmasi, cevre ve insan sagligi uzerinde olusabilecek potansiyel
olumsuz sonuclarin onlenmesine yardimci olacaktir.

5. Eski pillerinizin/akumulatorlerinizin imha edilmesi ile ilgili daha ayrintili bilgi icin lutfen belediye, ilgili yerel ¢ép toplama
hizmet merkezi ya da Grint satin aldidiniz magaza ile temasa gecin.

Eski cihazinizi atma

1. Bu Uzeri garpiyla isaretlenmis tekerlekli ¢ép kutusu sembolGnin bir Griinde bulunmasi, o Griiniin 2002/96/EC sayill Avrupa Direktifi
kapsaminda oldugunu gésterir.

2. Tum elektrikli ve elektronik Grlinler belediye atik sisteminden ayri olarak devlet ya da yerel yetkililer tarafindan géreviendirilmis
toplama tesisleri araciligiyla imha edilmelidir.

3. Eski cihazinizin dogru sekilde atilmasi, ¢evre ve insan sagligina yénelik olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine yardimet olur.

4. Eski cihazinizin atiimasiyla ilgili daha ayrintili bilgi iin IGtfen sehir ofisinizle, atik imha servisiyle veya Grini satin aldiginiz magaza

[ ] ile irtibat kurun.

5. EEE Yénetmeligine Uygundur.
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